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V L Á D A   Č E S K É   R E P U B L I K Y

                                                                                   P ř í l o h a

                                                                                   k usnesení vlády

                                                                                   ze dne 30. listopadu 2005 č. 1538
S t a n o v i s k o

vlády k návrhu zákona, kterým se mění zákon č. 159/1999 Sb., o některých podmínkách podnikání v oblasti cestovního ruchu a o změně zákona č. 40/1964 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 455/1991 Sb.,

o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění pozdějších předpisů,

ve znění zákona č. 37/2004 Sb., a zákona č. 39/2004 Sb.

(sněmovní tisk č. 1183)


Vláda na jednání své schůze dne 30. listopadu 2005 projednala a posoudila návrh zákona,  kterým se mění zákon č. 159/1999 Sb., o některých podmínkách podnikání v oblasti cestovního ruchu a o změně zákona č. 40/1964 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona           č. 37/2004 Sb., a zákona č. 39/2004 Sb. (sněmovní tisk č. 1183), a zaujala k němu dále uvedené stanovisko.

Vláda hodnotí pozitivně snahu promítnout do českého právního řádu upravujícího oblast cestovního ruchu rozsudek Evropského soudního dvora C-400/00, který podává nový výklad definice zájezdu, jež je obsažena ve směrnici Rady 90/314/EHS, a který má přispět k vyšší ochraně zákazníka, zároveň však upozorňuje na tyto nedostatky předloženého návrhu zákona:

a) formální podřazení cestovních kanceláří se sídlem nebo místem podnikání mimo území České republiky pod pojem „cestovní kancelář“ a s tím související navržený text vyvolávají pochybnosti o rozsahu působnosti zákona o některých podmínkách podnikání v oblasti cestovního ruchu, zejména jeho hlavy II, i na tyto cestovní kanceláře z jiných států; v tomto směru nutno návrh zákona dopracovat,
b) v ustanovení § 9 odst. 2 písm. b), které se týká cestovních kanceláří, je nelogicky odkázáno na ustanovení § 3 odst. 5, které se týká cestovních agentur, 

c) předložený návrh zákona má i některé další nedostatky, například v § 9      odst. 1 písm. c) je použit pojem „obchodní jméno“ namísto pojmu „obchodní firma“, dále navržená změna v § 6 není promítnuta do odkazu na § 6 odst. 3 v § 11, navržené doplnění § 2 odst. 1 nutno nehledě k výše uvedenému zpřesnit a před slova                 „v rozsahu“ vložit slovo „alespoň“.
